Niniejsza lista ostrzezen dotyczgcych bezpieczeristwa powstata w oparciu o wymagania
Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Celem
jest ochrona uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami wynikajgcymi z
nieodpowiedniego uzytkowania. Ostrzezenia sg sformutowane w prosty i zrozumiaty sposdb,
aby byty dostepne dla szerokiego grona odbiorcéw, w tym osdéb starszych oraz oséb z
ograniczeniami ruchowymi.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania KABLI GSM (POLSKI)

1. Zagrozenie: Porazenie pragdem elektrycznym (uszkodzenie izolacji kabla)

e Srodek ostroznosci: Regularnie sprawdzaj stan kabla pod katem widocznych
uszkodzen, takich jak przetarcia, pekniecia lub odstoniecie przewodow. Jesli
kabel jest uszkodzony, natychmiast zaprzestan jego uzytkowania i wymien go na
nowy.

e Uwaga: Uzywaj kabli GSM wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta, aby
unikng¢ ryzyka porazenia pragdem.

2. Zagrozenie: Przegrzanie kabla (szczegdlnie w przypadku nadmiernego obcigzenia lub
uzywania w ekstremalnych warunkach)

e Srodek ostroznosci: Unikaj przeciazania kabla i zapewnij odpowiednia
wentylacje wokoét urzadzenia, do ktérego jest podtaczony. Nie uzywaj kabli w
warunkach, ktére przekraczajg dopuszczalng temperature pracy okreslong
przez producenta.

e Uwaga: Kable GSM moga sie przegrzewaé, jesli sg uzywane w zbyt gorgcym
srodowisku lub sg narazone na zbyt duzy przeptyw pradu.

3. Zagrozenie: Skaleczenia i urazy mechaniczne (np. w wyniku niewtasciwego uzywania
kabla)

e Srodek ostroznosci: Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulowania kablem,
szczegOlnie gdy ma on ostre krawedzie, ktére mogg prowadzi¢ do skaleczen lub
uszkodzen ciata.

e Uwaga: Zawsze staraj sie nie wyginac kabli w ostrych katach i unikaj ich
zaciggania lub szarpania, aby zapobiec uszkodzeniom i kontuzjom.

4. Zagrozenie: Kontakt z wod3 lub wilgocia (ryzyko zwarcia)

e Srodek ostroznosci: Nigdy nie uzywaj kabla GSM w wilgotnym lub mokrym
Srodowisku. Jesli kabel zostat narazony na dziatanie wody, natychmiast go osusz
i upewnij sie, ze jest suchy przed ponownym uzyciem.

e Uwaga: Wilgo¢ moze prowadzi¢ do zwarcia w urzadzeniu, a takze moze
spowodowa¢ korozje przewodow, co z kolei zwieksza ryzyko awarii sprzetu lub
porazenia prgdem.

5. Zagrozenie: Niewtasciwe przechowywanie kabla (np. nadmierne zginanie,
przechowywanie w miejscach narazonych na wysoka temperature)

e Srodek ostroznosci: Przechowuj kabel w odpowiednich warunkach, unikajac
zginania go w ostrych katach lub wystawiania na dziatanie wysokiej
temperatury, szczegélnie w poblizu grzejnikow, piecéw lub w samochodzie.

e Uwaga: Kable GSM powinny by¢ przechowywane w suchym, chtodnym miejscu,
z dala od zZrédet ciepta, aby zachowac ich integralnosé i funkcjonalnos¢.



6. Zagrozenie: Uszkodzenie kabla przez mechaniczne naprezenia (np. ciggniecie,
szarpanie)

e Srodek ostroznosci: Unikaj szarpania, ciggniecia lub nadmiernego wyginania
kabla, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia izolacji lub przewodéw
wewnetrznych.

e Uwaga: Uzywaj kabla w sposdb zgodny z jego przeznaczeniem, unikajac
nadmiernego naprezenia, ktdre moze uszkodzié jego strukture.

7. Zagrozenie: Uzywanie niekompatybilnych kabli (np. do urzadzen o innych
wymaganiach)

e Srodek ostroznosci: Uzywaj wytgcznie kabli GSM, ktére sg kompatybilne z
urzadzeniami, z ktérymi je tgczysz. Zwrd¢ szczegdlng uwage na parametry
techniczne kabla, takie jak napiecie, natezenie pradu oraz typ ztgcza.

e Uwaga: Uzywanie niewtasciwego kabla moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia, a
takze do awarii urzadzenia, ktére jest z nim potaczone.

8. Zagrozenie: Przecigzenie kabla (przekroczenie dopuszczalnej mocy)

e Srodek ostroznosci: Upewnij sie, ze urzadzenie, do ktdrego podtaczasz kabel,
nie wymaga wiekszego obcigzenia, niz kabel jest w stanie wytrzymac. Zawsze
stosuj kabel o odpowiednich parametrach.

e Uwaga: Kable GSM majg okreslony limit obcigzenia pragdowego, ktéry nie
powinien by¢ przekraczany, aby unikngé¢ przegrzania lub uszkodzenia.

9. Zagrozenie: Niewtasciwe uzytkowanie kabla w specyficznych warunkach (np. w
samochodzie, w trudnych warunkach atmosferycznych)

e Srodek ostroznosci: Jesli uzywasz kabla w trudnych warunkach, takich jak
samochéd, w deszczu lub w ekstremalnych temperaturach, upewnij sie, ze
kabel i urzadzenie sg odpowiednio zabezpieczone.

e Uwaga: Unikaj uzywania kabla w mokrych lub bardzo zimnych warunkach, ktére
moga wptynac¢ na jego dziatanie i integralnosc.

10. Zagrozenie: Kontakt z substancjami chemicznymi (np. rozpuszczalnikami,
detergentami)

e Srodek ostroznosci: Nie wystawiaj kabla na dziatanie substancji chemicznych,
ktére mogg uszkodzi¢ jego materiat izolacyjny.

e Uwaga: W przypadku kontaktu z chemikaliami, natychmiast przemyj kabel
wodg i upewnij sie, ze jest suchy przed jego uzyciem.

Znaczenie stosowania sie do ostrzezen

Zastosowanie sie do powyzszych ostrzezernh minimalizuje ryzyko uszkodzen ciata, awarii
urzadzenia oraz strat materialnych. Ignorowanie zalecern moze prowadzi¢ do powaznych
zagrozen zdrowotnych i materialnych. Dbaj o bezpieczeristwo swoje i swoich bliskich,
przestrzegajgc wskazanych srodkow ostroznosci.

The following list of safety warnings has been created based on the requirements of Regulation (EU)
2023/988 on the General Product Safety Regulation (GPSR). The aim is to protect users from potential
hazards resulting from improper use. The warnings are formulated in a simple and understandable
way to be accessible to a wide audience, including the elderly and people with mobility limitations.



Safety warnings for the use of GSM CABLES (ENGLISH)

1. Hazard: Electric shock (cable insulation damage)

e Precaution: Regularly check the condition of the cable for visible damage, such as abrasions,
cracks, or exposed wires. If the cable is damaged, immediately stop using it and replace it
with a new one.

¢ Note: Use GSM cables only according to the manufacturer's instructions to avoid the risk of
electric shock.

2. Hazard: Cable overheating (especially under excessive load or use in extreme conditions)

e Precaution: Avoid overloading the cable and ensure proper ventilation around the device it is
connected to. Do not use cables in conditions that exceed the permissible operating
temperature specified by the manufacturer.

¢ Note: GSM cables can overheat if used in too hot an environment or are subjected to too
high a current flow.

3. Hazard: Cuts and mechanical injuries (e.g., due to improper use of the cable)

e Precaution: Exercise caution when handling the cable, especially when it has sharp edges that
could lead to cuts or bodily harm.

¢ Note: Always try to avoid bending cables at sharp angles and avoid pulling or tugging on them
to prevent damage and injuries.

4. Hazard: Contact with water or moisture (risk of short circuit)

e Precaution: Never use a GSM cable in a damp or wet environment. If the cable has been
exposed to water, immediately dry it and ensure that it is dry before reuse.

* Note: Moisture can lead to a short circuit in the device, and can also cause corrosion of the
wires, which in turn increases the risk of equipment failure or electric shock.

5. Hazard: Improper storage of the cable (e.g., excessive bending, storage in high temperature
areas)

e Precaution: Store the cable in appropriate conditions, avoiding bending it at sharp angles or
exposing it to high temperatures, especially near radiators, heaters, or in the car.

¢ Note: GSM cables should be stored in a dry, cool place, away from heat sources, to maintain
their integrity and functionality.

6. Hazard: Cable damage due to mechanical stress (e.g., pulling, tugging)

e Precaution: Avoid tugging, pulling, or excessively bending the cable, as this may lead to
damage to the insulation or internal wires.

¢ Note: Use the cable in a manner consistent with its intended use, avoiding excessive stress
that could damage its structure.

7. Hazard: Using incompatible cables (e.g., for devices with different requirements)

e Precaution: Use only GSM cables that are compatible with the devices you are connecting.
Pay special attention to the technical specifications of the cable, such as voltage, current
rating, and connector type.

¢ Note: Using the wrong cable can lead to its damage and also to the failure of the device it is
connected to.

8. Hazard: Cable overload (exceeding permissible power)

e Precaution: Ensure that the device you are connecting the cable to does not require a higher
load than the cable can withstand. Always use a cable with appropriate specifications.

¢ Note: GSM cables have a specified current load limit that should not be exceeded to avoid
overheating or damage.



9. Hazard: Improper use of the cable in specific conditions (e.g., in a car, in harsh weather
conditions)
e Precaution: If you are using the cable in difficult conditions, such as in a car, in the rain, or in
extreme temperatures, ensure that the cable and device are properly protected.
¢ Note: Avoid using the cable in wet or very cold conditions, which may affect its performance
and integrity.
10. Hazard: Contact with chemicals (e.g., solvents, detergents)
e Precaution: Do not expose the cable to chemical substances that may damage its insulation
material.
¢ Note: In case of contact with chemicals, immediately wash the cable with water and ensure it
is dry before use.

Importance of adhering to warnings

Following the above warnings minimizes the risk of bodily injury, device failure, and material loss.
Ignoring recommendations may lead to serious health and material hazards. Take care of your safety
and that of your loved ones by following the indicated precautions.

CneaHWAT CNMCBK C NpeaynpexkaeHuns 3a 6e30nacHoCT e cb3aaaeH Ha 6a3aTta Ha M3NCKBaHUATA Ha
PernameHT (EC) 2023/988 3a Obuima pernameHT 3a 6besonacHocT Ha npoayktute (GPSR). UenTta e ga
ce 3aWmTAT NoTPebuTennTe oT NOTEHLMANHN PUCKOBE, MPOU3TUYALLM OT HEMpaBUaHa ynoTpeba.
MpeaynpexaeHuATa ca GopmMyIMpPaHn Mo NPocT M pasbupaem HaumH, 3a Aa 6bAaT AOCTLMHM 33
LIMPOKa ayAUTOPUA, BKIIOUYUTEIHO Bb3PaCTHU XOPa M XOpa C OrpaHMyeHa NogBuM»KHOCT.

MNpeaynpexaeHunsa 3a 6e3onacHocT Nnpu usnonssaHe Ha GSM KABE/IU (BbJ/ITAPCKW)

1. OnacHocrt: EnekTpuuecku yaap (noepexaaHe Ha usonaumnaTa Ha Kabena)
¢ [peanasHa msApKa: PegoBHO NpoBepsBaiTe CbCTOSHMETO Ha Kabena 3a BUAUMMM NoBpeau,
KaTo OKy/NBaHMWSA, MYKHAaTUHU UN OTKPUTU NPOBOAHMLM. AKO KabensT e NoBpeseH,
He3abaBHoO cnpeTe ynoTpebaTa My U ro 3aMeHeTe C HOB.
e 3abenexka: M3nonssainte GSM Kabenn camo B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE Ha
npousBoamTeNs, 3a Aa U3berHeTe pUCK OT eNEKTPUYECKM yAAP.
2. OnacHocr: MperpaBaHe Ha Kabena (ocobeHo nNpu cBPbX HaTOBapBaHe uau ynotpeba B eKCTpeMHU
ycnosus)
¢ [pepnasHa mapka: U3baArealiTe npetoBapBaHe Ha Kabena n ocurypete noaxoasia
BEHTWUALMA OKOJIO YCTPOWCTBOTO, KbM KOETO e CBbp3aH. He n3non3galite Kabenu B yciosus,
KOWTO HaJBWLLIABAT fONYCTMMATa paboTHa TemMnepaTypa, NOCOYEHA OT NPOU3BOAUTENS.
e 3abenexka: GSM Kabenute morat 43 NperpesT, ako Ce U3MNoN3BaT B NPEKANEHO ropeLla
cpefa Vv ako ca NoA/I0XKEeHW Ha TBbPAE BUCOKO MPOTUYAHE Ha TOK.
3. OnacHoct: HapaHsaBaHUA U MeXaHUYHU TpaBMU (Hanpumep, NOpPaaU HenpaBUAHa ynoTpeba Ha
Kabena)
e pepnasHa mapka: bbaete BHUMaTeHM, KoraTto bopaBuTe ¢ Kabena, ocobeHo Korato MMa
oCTpu pbboBe, KOUTO MOraT A3 A0BeAAT A0 NOPA3BAHUA UAN TENECHU NOBPESM.
e 3abenexka: BuHaru ce ctapaiite aa nsbsareaTe croBaHe Ha Kabenute nog ocTpu bI/N U
n3bsarealite AbpnaHe UaM oNbBaHe Ha TAX, 33 4a NPeAOTBPATUTE NOBPEAN U HAPAHABAHUA.
4. OnacHoct: KOHTaKT ¢ Boga uau Bnara (PUCK OT KbCo CbeAnHEHUe)



¢ [lpeanasHa msapKa: Hukora He nsnonssaiite GSM Kaben B BnaxkHa UM MOKpa cpeaa. Ako
KabenwvT e 6MN U3N0XKEH Ha BOAa, He3abaBHO ro U3cyLLEeTe U Ce YBEPETE, Ye e cyx npeam
noBTOpPHa ynoTtpeba.
e 3abenexka: Bnarata moxe ga gosese A0 KbCO CbeAMHEHME B YCTPOMCTBOTO M MOXKE CbLUO A3
npean3BrKa KOpo3unsa Ha NPOBOAHULMTE, KOETO OT CBOA CTPaHa yBeAnYaBa puUcka oT nospesa
Ha 060pPYABAHETO UM ENEKTPUYECKM yaap.
5. OnacHocT: HenpaBuaHO cbXxpaHeHMe Ha Kabena (Hanpumep, NpeKasieHo CrbBaHe, CbXPaHEHUe B
obnactu c BUCOKa TemnepaTtypa)
¢ [peanasHa mapKa: CbxpaHABaTe Kabena Npu NOAXOLALLM YCNOBUSA, KaTo usbarsate
CrbBaHETO My MO OCTPM bINN WU U3NTOKEHUETO MY Ha BUCOKM TemMNepaTypu, ocobeHo B
6/1130CT A0 pagMaTopu, HarpesaTeIn UK B KoNaTa.
e 3abenerka: GSM kabenute TpabBa Aa ce CbXpaHABAT Ha CyX0, XJ1aAHO MACTO, AaJiey oT
W3TOYHMLM Ha TOMJ/IMHA, 33 Aa 3anasAT cBoATa LUANOCT U GYHKLMOHANHOCT.
6. OnacHoct: NoBpekAaHe Ha Kabena nopagu mexaHuuyeH ctpec (Hanpumep, AbpnaHe, onbBaHe)
e [IpeanasHa mapKa: N3barealite gbpnaHe, onbBaHe UM NPEKOMEPHO CrbBaHe Ha Kabena, Tbi
KaTo TOBa MOMXe A3 foBeje A0 NOBPeaa HA M30/1aumaATa UM BBTPELLHUTE NPOBOAHUUM.
e 3abenexkKka: M3nonsealite kabena no HaunH, cbobpaseH ¢ NpegHA3HAYEHMETO MY,
n36ArsakM NPEKOMepPEH CTPeC, KOUTO 61 MOIrb/ Aa NoBpeau CTPYKTypaTa mMy.
7. OnacHocT: M3non3BaHe HAa HeCbBMECTUMM Kabeau (Hanpumep, 3a YCTPOIACTBA C Pa3/IUYHKU
M3UCKBAHUA)
¢ [peanasHa mapKa: M3nonssaiite camo GSM Kabenn, KOMTO ca CbBMECTUMM C YCTPOMCTBATA,
KOUTO cBbp3BaTe. OH6bPHETE CNELNANHO BHUMAHWE HA TEXHUYECKUTE cneunduKaLmm Ha
Kabena, KaTo HanpeKeHue, PeMTUHIX Ha TOK M TUM Ha KOHeKTopa.
e 3abenexkKa: M3non3BaHeETO Ha rpeLleH Kaben Moxe [a foBese A0 HErOBOTO NOBpPeEXAAHE U
CbLLLO A0 NOBpPeaa Ha YCTPOMCTBOTO, KbM KOETO € CBbp3aH.
8. OnacHocrT: NpeTtoBapBaHe Ha Kabena (HagBulaBaHe Ha JONYCTMMaTa MOLLHOCT)
¢ T[peanasHa msApKa: YBepeTe ce, Ye YyCTPOMCTBOTO, KOETO CBbP3BaTe ¢ Kabena, He U3NCKBA MNo-
BMCOKO HaTOBapBaHEe, OTKOMIKOTO KabenbT MoxKe Aa U3gbpu. BuUHarn nsnonssaite kaben ¢
noaxoAAwM cneunduKkaumm.
e 3abenexka: GSM Kabenute nmat onpegeneH AMMUT Ha TOKOBO HATOBapBaHe, KOMTO He
TpabBa aa 6bae HaaBMLWAaBaH, 3a A3 ce u3berHe nperpsBaHe UaK nospesa.
9. OnacHoct: HenpaBunHa ynotpeba Ha Kabena B cneuudpuruHmu ycnosusa (Hanpumep, B Kona, npu
Heb6M1aronpuATHU MeTeopPOJIOrUUYHU YCI0BUA)
e [peanasHa msApKa: AKo M3MNo/i3BaTe Kabena B TPYAHW YCI0BUSA, KaTo B KONA, B AbXKA UM NPU
EeKCTPEMHU TeMMEPATYPU, YBEPETE Ce, Ye KabeabT M YCTPOMCTBOTO ca NPAaBUIHO 3aLUUTEHN.
e 3abenexkKa: M36sareaiTe M3N0a3BaHETO HA Kabena B MOKPU MM MHOFO CTYAEHU YCNOBUA,
KOWTO MOTaT fia BAMAAT HAa HEroBaTa NPOU3BOAUTENHOCT U LAIOCT.
10. OnacHocT: KOHTaKT ¢ XMMUKanu (Hanpumep, pa3TBoOpUTeNU, AeTepreHTn)
¢ [peanasHa mApKa: He nsnaraiite kabena Ha XMMUYHU BELLECTBA, KOUTO MOraT Aa NoBpeasT
M30/TaUMOHHUA My MaTepuan.
e 3abenerkKa: B cnyyald Ha KOHTAKT C XMMMKanu, HesabaBHO M3MMiNTe Kabena c Boga v ce
yBepeTe, Ye e cyx npeau ynotpeba.

Ba)kHO e ga ce cna3saT npeaynpexaeHnuaTa

CneaBaHeTo Ha ropenocoyeHmTe NpeaynpekaeHna MUMHUMM3NPA PUCKa OT TeNIeCHN HapaHABaHUSA,
nospeaa Ha YCTPOWCTBa U MaTepuanHu 3arybu. MIrHopmMpaHeTo Ha NPenopbKUTE MOXKe Aa AoBeae A0
CepUO3HM 34PaBOCNOBHU U MaTepUaIHN PUCKOBE. TPUKM 33 BalaTta 6esonacHocT 1 6esonacHoCTTa
Ha BaluMTe 6/M3KK, KaTo cneaBaTe YKasaHMATa NpeanasHu MepKHu.



Slijedeci popis sigurnosnih upozorenja sastavljen je na temelju zahtjeva Uredbe (EU) 2023/988 o
Opcoj regulativi o sigurnosti proizvoda (GPSR). Cilj je zastititi korisnike od potencijalnih opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana na jednostavan i razumljiv nacin kako bi
bila dostupna Siroj publici, uklju¢ujudi starije osobe i ljude s ograni¢enom pokretljivoscu.

Sigurnosna upozorenja za koristenje GSM KABLOVA (HRVATSKI)

1. Opasnost: Elektricni udar (osteéenje izolacije kabela)

e Mijera opreza: Redovito provjeravajte stanje kabela zbog vidljivih oSteéenja, kao Sto su
ogrebotine, pukotine ili izloZeni vodici. Ako je kabel osteé¢en, odmah prekinite s koristenjem i
zamijenite ga novim.

¢ Napomena: Koristite GSM kabele samo prema uputama proizvodaca kako biste izbjegli rizik
od elektri¢nog udara.

2. Opasnost: Pregrijavanje kabela (osobito pod pretjeranim opterec¢enjem ili koristenjem u
ekstremnim uvjetima)

¢ Mijera opreza: Izbjegavajte preoptereéenje kabela i osigurajte pravilnu ventilaciju oko uredaja
na koji je spojen. Ne koristite kabele u uvjetima koji premasuju dozvoljenu radnu temperaturu
koju je naveo proizvodac.

e Napomena: GSM kabele mogu se pregrijati ako se koriste u previse vruéem okruzenju ili su
izlozeni prevelikom protoku struje.

3. Opasnost: Rezanjem i mehanickim ozljedama (npr. zbog nepravilne uporabe kabela)

e Mjera opreza: Pazite na rukovanje kabelom, osobito kada ima ostre rubove koji mogu
uzrokovati rezove ili tjelesne ozljede.

* Napomena: Uvijek pokusajte izbjegavati savijanje kabela pod ostrim kutovima i izbjegavajte
povlacenje ili trzanje kako biste sprijecili oStec¢enja i ozljede.

4. Opasnost: Kontakt s vodom ili viagom (rizik od kratkog spoja)

¢ Mijera opreza: Nikada ne koristite GSM kabel u vlaznom ili mokrom okruzenju. Ako je kabel
bio izloZzen vodi, odmah ga osusite i osigurajte da je suh prije ponovne uporabe.

* Napomena: VlaZznost moZe uzrokovati kratki spoj u uredaju, a takoder moze prouzrociti
koroziju vodica, Sto povecava rizik od kvara opreme ili elektri¢nog udara.

5. Opasnost: Nepravilno skladistenje kabela (npr. pretjerano savijanje, skladiStenje u podrucjima s
visokim temperaturama)

¢ Mjera opreza: Skladistite kabel u odgovarajuéim uvjetima, izbjegavajuci savijanje pod ostrim
kutovima ili izlaganje visokim temperaturama, osobito blizu radijatora, grijacaili u
automobilu.

¢ Napomena: GSM kabele treba skladistiti na suhom, hladnom mjestu, daleko od izvora topline,
kako bi se odrzala njihova cjelovitost i funkcionalnost.

6. Opasnost: Ostecenje kabela zbog mehanickog stresa (npr. povlacenje, trzanje)

e Mijera opreza: Izbjegavajte trzanje, povlacenje ili pretjerano savijanje kabela, jer to moze
dovesti do ostecenja izolacije ili unutarnjih vodica.

¢ Napomena: Koristite kabel na nacin koji je u skladu s njegovom namjenom, izbjegavajudi
pretjerano optereéenje koje moze ostetiti njegovu strukturu.

7. Opasnost: Koristenje nekompatibilnih kabela (npr. za uredaje s razlic¢itim zahtjevima)

¢ Mjera opreza: Koristite samo GSM kabele koji su kompatibilni s uredajima koje povezujete.
Posvetite posebnu paznju tehnickim specifikacijama kabela, kao $to su naponski, strujni
kapacitet i tip konektora.

* Napomena: Koristenje pogresnog kabela moZe dovesti do njegovog osStecenja i takoder do
kvara uredaja kojem je povezan.



8. Opasnost: Preopterecenje kabela (prekoracenje dozvoljene snage)
e Mjera opreza: Osigurajte da uredaj kojem povezujete kabel ne zahtijeva vece opterecenje
nego Sto kabel moze podnijeti. Uvijek koristite kabel s odgovarajuéim specifikacijama.
¢ Napomena: GSM kabele imaju odredeni limit strujnog optereéenja koji se ne smije prekoraciti
kako bi se izbjeglo pregrijavanje ili oSteéenje.
9. Opasnost: Nepravilna uporaba kabela u specificnim uvjetima (npr. u automobilu, u teSkim
vremenskim uvjetima)
e Mjera opreza: Ako koristite kabel u teskim uvjetima, kao $to su unutar automobila, na kisi ili
pri ekstremnim temperaturama, osigurajte da su kabel i uredaj pravilno zasticeni.
¢ Napomena: Izbjegavajte koriStenje kabela u vliaznim ili vrlo hladnim uvjetima, sto moze
utjecati na njegovu funkcionalnost i cjelovitost.
10. Opasnost: Kontakt s kemikalijama (npr. otapalima, deterdzentima)
e Mjera opreza: Nemoijte izlagati kabel kemijskim tvarima koje mogu ostetiti njegov izolacijski
materijal.
¢ Napomena: U slucaju kontakta s kemikalijama, odmah operite kabel vodom i osigurajte da je
suh prije uporabe.

Vainost pridrzavanja upozorenja

Pridrzavanje gore navedenih upozorenja smanjuje rizik od tjelesnih ozljeda, kvara uredaja i
materijalnih gubitaka. Ignoriranje preporuka moze dovesti do ozbiljnih zdravstvenih i materijalnih
opasnosti. Brinite se za svoju sigurnost i sigurnost svojih najmilijih poStuju¢i navedene mjere opreza.

La liste suivante d'avertissements de sécurité a été créée en fonction des exigences du Réglement
(UE) 2023/988 sur le Réglement général sur la sécurité des produits (GPSR). L'objectif est de protéger
les utilisateurs contre les dangers potentiels résultant d'une utilisation inappropriée. Les
avertissements sont formulés de maniere simple et compréhensible afin d'étre accessibles a un large
public, y compris les personnes agées et celles ayant des limitations de mobilité.

Avertissements de sécurité pour l'utilisation de CABLES GSM (FRANCAIS)

1. Danger : Choc électrique (dommages a l'isolation du cable)

e Précaution : Vérifiez régulierement I'état du cable pour déceler les dommages visibles, tels
gue des abrasions, des fissures ou des fils exposés. Si le cable est endommagé, cessez
immédiatement de |'utiliser et remplacez-le par un nouveau.

e Remarque : Utilisez les cables GSM uniquement conformément aux instructions du fabricant
pour éviter le risque de choc électrique.

2. Danger : Surchauffe du cable (surtout en cas de charge excessive ou d'utilisation dans des
conditions extrémes)

e Précaution : Evitez de surcharger le cable et assurez une ventilation adéquate autour de
I'appareil auquel il est connecté. Ne pas utiliser les cables dans des conditions qui dépassent
la température de fonctionnement autorisée spécifiée par le fabricant.

e Remarque : Les cables GSM peuvent surchauffer s'ils sont utilisés dans un environnement
trop chaud ou s'ils sont soumis a un courant trop élevé.

3. Danger : Coupures et blessures mécaniques (par exemple, a cause d'une utilisation inappropriée
du cable)

e Précaution : Soyez prudent lors de la manipulation du cable, surtout lorsqu'il a des bords
tranchants qui pourraient causer des coupures ou des blessures corporelles.



e Remarque : Essayez toujours d'éviter de plier les cables a des angles aigus et évitez de tirer ou

de tirer dessus pour prévenir les dommages et les blessures.
4. Danger : Contact avec I'eau ou I'humidité (risque de court-circuit)

e Précaution : N'utilisez jamais un cable GSM dans un environnement humide ou mouillé. Si le
cable a été exposé a l'eau, séchez-le immédiatement et assurez-vous qu'il est sec avant de le
réutiliser.

e Remarque : L'humidité peut entrainer un court-circuit dans I'appareil et peut également
provoquer la corrosion des fils, ce qui augmente a son tour le risque de panne d'équipement
ou de choc électrique.

5. Danger : Stockage inapproprié du cable (par exemple, pliage excessif, stockage dans des zones a
haute température)

e Précaution : Conservez le cable dans des conditions appropriées, en évitant de le plier a des
angles aigus ou de I'exposer a des températures élevées, surtout prés des radiateurs, des
chauffages ou dans la voiture.

e Remarque : Les cables GSM doivent étre stockés dans un endroit sec et frais, a I'abri des
sources de chaleur, pour maintenir leur intégrité et leur fonctionnalité.

6. Danger : Dommages au cable dus a un stress mécanique (par exemple, tirage, traction)

e Précaution : Evitez de tirer, de tirer ou de plier excessivement le cable, car cela pourrait
endommager l'isolation ou les fils internes.

e Remarque : Utilisez le cable de maniere cohérente avec son utilisation prévue, en évitant un
stress excessif qui pourrait endommager sa structure.

7. Danger : Utilisation de cables incompatibles (par exemple, pour des appareils avec des exigences
différentes)

e Précaution : Utilisez uniquement des cables GSM compatibles avec les appareils que vous
connectez. Faites particulierement attention aux spécifications techniques du cable, telles
gue la tension, l'intensité de courant et le type de connecteur.

e Remarque : L'utilisation d'un cable inapproprié peut entrainer son endommagement ainsi
que la défaillance de 'appareil auquel il est connecté.

8. Danger : Surcharge du cable (dépassement de la puissance admissible)

e Précaution : Assurez-vous que |'appareil auquel vous connectez le cable ne nécessite pas une
charge supérieure a celle que le cable peut supporter. Utilisez toujours un cable avec des
spécifications appropriées.

e Remarque : Les cables GSM ont une limite de charge de courant spécifiée qui ne doit pas étre
dépassée pour éviter la surchauffe ou les dommages.

9. Danger : Utilisation inappropriée du cable dans des conditions spécifiques (par exemple, dans
une voiture, par temps rude)

e Précaution : Si vous utilisez le cible dans des conditions difficiles, telles que dans une voiture,
sous la pluie ou a des températures extrémes, assurez-vous que le cable et I'appareil sont
correctement protégés.

e Remarque : Evitez d'utiliser le cable dans des conditions humides ou trés froides, cela
pourrait affecter ses performances et son intégrité.

10. Danger : Contact avec des produits chimiques (par exemple, solvants, détergents)

e Précaution : N'exposez pas le cable a des substances chimiques qui pourraient endommager
son matériau d'isolation.

e Remarque : En cas de contact avec des produits chimiques, lavez immédiatement le cdble a
I'eau et assurez-vous qu'il est sec avant utilisation.



Importance de respecter les avertissements

Le respect des avertissements ci-dessus minimise le risque de blessures corporelles, de défaillance de
I'appareil et de pertes matérielles. Ignorer les recommandations peut entrainer des dangers
importants pour la santé et les biens matériels. Prenez soin de votre sécurité et de celle de vos
proches en suivant les précautions indiquées.

H napakdtw Alota mpoeldonolnoswv acpaieiag £xel SnuoupynOel pe BAon TIC AMALTHOELG TOU
KavoviopoU (EE) 2023/988 oxetikd e Tov M'evikd Kavoviopo Aodalelag Mpoidvtwv (GPSR). Tkomog
gival n mpooTaoia Twv XPNOTWV oo EVOEXOUEVOUG KIVEUVOUG TTOU TIPOKUTITOUV Ao OKATAAANAN
xpnon. OL mpoelSoMoLNOELG SLATUTIWVOVTAL E ATAO Kol KOTAVONTO TPOTIO WOTE va ival
TPOOBACLIUEG OE EUPU KOLWVO, CUUTIEPIAAUBAVOUEVWV TWV NALKIWHUEVWV KAL TWV OTOUWV LE
TLEPLOPLOUOUC KLVNTIKOTNTAG.

Nposwdonownosig achalsiog yia tn xprion KAAQAIQN GSM (EAAHNIKA)

1. Kivéuvog: HAektponAnéia (BAGBn povwong kaAwdiov)

e [podUAaén: EAEyETe TAKTLKA TNV KATAOTACN TOU KaAwdiou yia opatég BAABEeC, Omwg
YPOTOOUVLEG, PWYHEG I eKTEDELUEVA CUpUOTA. AV TO KOAWSLO ElVaL KATECTPAUEVO,
OTOUATAOTE QUECWE TN XPION TOU KOl AVTLKATACTHOTE TO UE KOLVOoUPYLO.

e Inueiwon: Xpnotpomnoleite ta kaAwdia GSM povo clpdwva Pe T 0dnyieg Tou
KQTOOKEUAOTA ylo vo artodUyeTe Tov Kivduvo nAektpomAnéioc.

2. Kivéuvog: YnepBéppavon kaAwdiou (18iwg og unepdoptwHEVES i aKpaileg oUVONKEG)

e [poduAaln: Amodlyete TV uTEPPOPTWON Tou KaAwdiou Kat e€aodaliote cwoth agplopd
YUpW Qmo tn cUCKeUH oTnv omoia eivat cuvdedepévo. Mnv xpnotpornoleite kaAwdlo oe
ouVONKeg Tou UTtEPBaivouv TN LEYLOTN EMLTPEMOUEVN BepOKpATia AELTOUpyLAG TTOU
KaBopilel O KATOOKEUAOTAC.

e  Inueiwon: Ta kaAwbdla GSM unopel va untepBeppaivovral av xpnoyiomnotnBouyv og MoAU
{eoT0 neplBaliov 1 av urtaxBoulv og oAU uPnAn por pevuaTog.

3. Kivbuvog: Komég kot pnxavikoi tpavpatiopol (r.x., Adyw akatdAAnAng xpriong tou kaAwdiouv)

e TMpoduAaln: Na elote MPOCEKTIKOL KATA TNV XELPLOMO Tou KaAwdiou, 16lwg otav €xel
KOPTEPECG AKPEC TTIOU UIMOPEL vaL IPOKAAECOUV KOTTEC 1| CWUOTLKN BAGRN.

e Inueiwon: NpoonaBdnote mavta va anodelyete TNV KAUPN Twv KOAWSIWY 0€ AMOTOUES
YWVieC Kal amopUyeTe To TPARNYHA ) TNV €AEN TOUG yLa va anoTpEPeTe {nieg Kal
TPAUUATIOHOUC.

4. Kivéuvog: Enadr pe vepo i uypaocia (kivduvog BpaxuKkukAwpatog)

e [poduAagn: Mnv xpnolpomnoleite mote éva kaAwdlo GSM o uypo i Bpeyuévo meptBailov.
Av 10 KOAWSL0 €XeL ekTeEDEL O VEPD, OTEYVWOTE TO AUECWC Kol BePatlwOeite OTL gival oTeyvo
TPV ATTO TN Xprion tou fava.

e Inueiwon: H uypooia propei va mpokaAéosl BpaxUKUKAWUA OTN CUCKEUH KoL UTTOpEL emiong
va IPOKAAEDEL SLAPBpwWoN TwV CUPUOTWY, TIOU HE TN OELPA TOU augavel Tov kivbuvo
amotuylog tou e€omALopoU N nAekTpomAnéiag.

5. Kivéuvog: Akat@AAnAn anoBnkeuon tou KaAwdiou (r.X., urepBoAkn KapPn, arobrikevon oe
nepLoxeg vPnAng Beppokpaociog)

e [poduAagn: AmoBnkelote To KAAWSLO UTIO KATAAANAEC ouvOnKeg, amodelyovtag TV KAPyn
TOU O€ amOTOUEG YWVIEC N TNV €kBeoT] Tou o uPNAEG Bepuokpaoieg, 1&lwg kovta oe
KalopLdEp, BepavTrpeg 1 oTo autokivnto.



e Inueiwon: Ta kaAwbdla GSM Ba mpémnel va anobnkevovtal os £Npo, Spocepd HEPOC, HaKpLA

oo mnyEg BeppoTnTag, yia va SlatnpnBel n akepALOTNTA KA N AELTOUPYLKOTNTA TOUG.
6. Kivéuvog: Znuida oto KaAwdio Aoyw HnXovikou oTpeg (T.X., Tpapnyua, €Aén)

e [podUAaén: Amoduyete To TPABNYUQ, TNV EAEN N TNV uTtepBOALKA kAN Tou kKaAwdiou,
KaBwc auTtod pmopel va mpokaAécel BAGBN oTn LOVWGN I OTA ECWTEPLKA CUPHATAL.

e Inueiwon: Xpnotuomnoleite to KaAwdLo pe Tpomo ou va ouuBabdilel pe Tov TPoOoPLoUO Tou,
amodelyovTag tn umepBoALKH Ttieon mou pmopet va BAAaPeL tn Soun tou.

7. Kivbuvog: Xprion acUpfatwv KaAwSiwv (TT.X., yLo OUCKEVEG LLE SLOLDOPETLKEG ATIALTIOELG)

e [podUAaln: Xpnolpomoleite povo kahwdia GSM mou eival cupBatd e TIC CUCKEUEG TIOU
ouvbéete. AwoTe LOlaltepn MPooo)! OTLG TEXVIKES TpodlaypadEg Tou kaAwdiou, Omwe Tnv
TAonN, To peVUA KAl ToV TUTIO oUVEEDNG.

e Ynueiwon: H xprion AavBacuévou kalwdiou pmopel va odnynoet o BAGBN tou Kal emiong os
QITOTUXLO TG CUCKEUNG OTNV omola lval cuvoedeuévo.

8. Kivéuvog: Ynepdoptwon kaAwdiou (UnépBacn EMITPENOUEVNG LOXVOG)

e [podUAaén: BeBawwBeite OTL N cUCKELT oTNV OTtola cUVOEETe To KaAwSLo Sev amaltel
peyaAltepo doptio amd auto mou Unopel va avré€el To kaAwdlo. XpnoLomnoleite mavta Eva
KOAWSL0 He KATAAANAEG TipoSiaypadéEg.

e JYnueiwon: Ta kaAwdla GSM £xouv kaBoplopévo 6pLo GpopTiou PeVATOC TTOU SEV TPETEL VAl
unepBaivetal yia va anodeuyxBel n unepBépuavon A n InULd.

9. Kivéuvog: AKatdAAnAn xprion Tou KaAwSIoU o€ CUYKEKPLUEVEG CUVONKEG (TT.X., OE AUTOKivVNTO, OF
SUOKOAEG KOLPLKEG OUVORKEG)

e [podUAagn: Av xpnaotuomoleite to KaAwdlo oe SUGKOAEC GUVONRKEC, OTIWE O€ QUTOKIVNTO, OTN
Bpoxn n oe akpaieg Bepuokpaoieg, BePatwbeite 6tL To KAAWSLO KOL N CUCKEL €lval
KQTAAANAQ TTPOOTATEUHEVAL.

e Inueilwon: Amoduyete tn xprion Tou KaAwdiou oe Bpeyréveg 1 TOAU KpUEG OUVONRKEG, oL
oToleC UMmopel va EMnpedocouY TNV Anodoon Kol TNV OKEPALOTNTA TOU.

10. Kivéuvog: Emtadn e XNULKEG OUGILEG (TT.X., SLAAUTECG, AMOPPUTAVTLKA)

e NpodUAaln: Mnv ekBEtete To KOAWSLO OE XNUIKEG OUGLeG oV pmopel va BAGYouv To UALKO
HOvVWOongG Tou.

e Inueiwon: Ie nepimtwon enadng Pe XNUKA, TAUVETE AUECWE TO KAAWSLO LE VEPO KoL
BeBalwBeite OtL elval oTEYVO TIPLV ATIO TN XProN.

Znpaocia Tng TPNONG TWV NTPOELSOTOL|CEWV

H tipnon twv mapandavw npoeldonoloewv eAaxlotonolel tov kivduvo cwpatikng BAARNG,
OOTUXLOG TNG CUOKEUNC KAl ATWAELAG UALKWY. H ayvonon Twv cUCTACEWY Urtopel va odnynoeL os
cofapoug KwdUvoug yla TNV uyeia Kat Ta UAKA. QpovtioTte yia tnv achAAeld oag Kal TNV aodAAela
TWV QyamnUEVWY 0o akoAouBwvTag TIc UTToSEIKVUOUEVEC TIPODUAGEELC.

La siguiente lista de advertencias de seguridad ha sido creada basandose en los requisitos del
Reglamento (UE) 2023/988 sobre el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR). El
objetivo es proteger a los usuarios de posibles peligros resultantes de un uso inadecuado. Las
advertencias estan formuladas de manera sencilla y comprensible para ser accesibles a un amplio
publico, incluidos los ancianos y las personas con limitaciones de movilidad.

Advertencias de seguridad para el uso de CABLES GSM (ESPANOL)

1. Peligro: Descarga eléctrica (daiio en el aislamiento del cable)



Precaucion: Revise regularmente el estado del cable en busca de dafios visibles, como
abrasiones, grietas o hilos expuestos. Si el cable estd dafiado, deje de usarlo inmediatamente

y reempldcelo por uno nuevo.
Nota: Utilice los cables GSM solo de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar

el riesgo de descarga eléctrica.

2. Peligro: Sobrecalentamiento del cable (especialmente bajo carga excesiva o uso en condiciones
extremas)

Precaucion: Evite sobrecargar el cable y aseglrese de una ventilacién adecuada alrededor del

dispositivo al que estd conectado. No utilice cables en condiciones que superen la
temperatura de operacion permitida especificada por el fabricante.

Nota: Los cables GSM pueden sobrecalentarse si se utilizan en un entorno demasiado caliente

o si estan sujetos a un flujo de corriente demasiado alto.

3. Peligro: Cortes y lesiones mecanicas (por ejemplo, debido al uso inadecuado del cable)

Precaucion: Tenga cuidado al manipular el cable, especialmente si tiene bordes afilados que
podrian causar cortes o dafios corporales.

Nota: Siempre trate de evitar doblar los cables en angulos agudos y evite tirar o jalar de ellos
para prevenir dafios y lesiones.

4. Peligro: Contacto con agua o humedad (riesgo de cortocircuito)

Precaucion: Nunca utilice un cable GSM en un entorno humedo o mojado. Si el cable ha
estado expuesto al agua, sécalo inmediatamente y asegurese de que esté seco antes de
reutilizarlo.

Nota: La humedad puede provocar un cortocircuito en el dispositivo y también puede causar
corrosion de los hilos, lo que a su vez aumenta el riesgo de falla del equipo o descarga
eléctrica.

5. Peligro: Almacenamiento inadecuado del cable (por ejemplo, doblado en exceso,
almacenamiento en areas de alta temperatura)

Precaucion: Almacene el cable en condiciones adecuadas, evitando doblarlo en angulos
agudos o exponerlo a altas temperaturas, especialmente cerca de radiadores, estufas o en el
coche.

Nota: Los cables GSM deben almacenarse en un lugar seco y fresco, alejado de fuentes de
calor, para mantener su integridad y funcionalidad.

6. Peligro: Dafio al cable debido a estrés mecanico (por ejemplo, tirones, jalar)

Precaucion: Evite jalar, tirar o doblar excesivamente el cable, ya que esto puede dafiar el
aislamiento o los hilos internos.
Nota: Utilice el cable de manera consistente con su uso previsto, evitando estrés excesivo que

pueda dafiar su estructura.

7. Peligro: Uso de cables incompatibles (por ejemplo, para dispositivos con diferentes requisitos)

Precaucion: Use solo cables GSM que sean compatibles con los dispositivos que esta
conectando. Preste especial atencién a las especificaciones técnicas del cable, como voltaje,
capacidad de corriente y tipo de conector.

Nota: Usar el cable equivocado puede provocar su dafo y también la falla del dispositivo al
gue estd conectado.

8. Peligro: Sobrecarga del cable (superando la potencia permitida)

Precaucion: Asegurese de que el dispositivo al que esta conectando el cable no requiera una
carga mayor que la que el cable puede soportar. Siempre utilice un cable con especificaciones
apropiadas.



¢ Nota: Los cables GSM tienen un limite de carga de corriente especificado que no debe
superarse para evitar sobrecalentamiento o dafios.

9. Peligro: Uso inadecuado del cable en condiciones especificas (por ejemplo, en un coche, en
condiciones climaticas adversas)

e Precaucion: Si esta utilizando el cable en condiciones dificiles, como en un coche, bajo la
lluvia o en temperaturas extremas, asegurese de que el cable y el dispositivo estén
debidamente protegidos.

¢ Nota: Evite utilizar el cable en condiciones himedas o muy frias, ya que esto puede afectar su
rendimiento e integridad.

10. Peligro: Contacto con productos quimicos (por ejemplo, disolventes, detergentes)

e Precaucion: No exponga el cable a sustancias quimicas que puedan dafiar su material
aislante.

¢ Nota: En caso de contacto con productos quimicos, lave inmediatamente el cable con aguay
asegurese de que esté seco antes de usarlo.

Importancia de seguir las advertencias

Seguir las advertencias anteriores minimiza el riesgo de lesiones corporales, fallos en el dispositivo y
pérdidas materiales. Ignorar las recomendaciones puede llevar a serios peligros para la salud y
materiales. Cuide su seguridad y la de sus seres queridos siguiendo las precauciones indicadas.

Die folgende Liste von Sicherheitswarnungen wurde auf Grundlage der Anforderungen der
Verordnung (EU) 2023/988 iber die Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (GPSR) erstellt. Ziel ist
es, die Nutzer vor potenziellen Gefahren durch unsachgemaRen Gebrauch zu schiitzen. Die
Warnungen sind einfach und verstandlich formuliert, um einem breiten Publikum zugdnglich zu sein,
einschlielich dlterer Menschen und Personen mit Mobilitatseinschrankungen.

Sicherheitswarnungen zur Verwendung von GSM-KABELN (DEUTSCH)

1. Gefahr: Elektrischer Schlag (Beschadigung der Kabelisolierung)

e VorsichtsmaBnahme: Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Kabels auf sichtbare
Schaden, wie Abnutzungen, Risse oder freiliegende Drahte. Wenn das Kabel beschadigt ist,
stellen Sie die Nutzung sofort ein und ersetzen Sie es durch ein neues.

¢ Hinweis: Verwenden Sie GSM-Kabel nur gemal} den Anweisungen des Herstellers, um das
Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden.

2. Gefahr: Uberhitzung des Kabels (insbesondere bei iibermaRiger Belastung oder Einsatz unter
extremen Bedingungen)

e VorsichtsmaBnahme: Vermeiden Sie eine Uberlastung des Kabels und sorgen Sie fiir eine
angemessene Belliftung rund um das Gerét, an das es angeschlossen ist. Verwenden Sie
Kabel nicht unter Bedingungen, die die vom Hersteller angegebene zuldssige
Betriebstemperatur liberschreiten.

¢ Hinweis: GSM-Kabel konnen lberhitzen, wenn sie in einer zu heiBen Umgebung verwendet
werden oder einer zu hohen Stromstarke ausgesetzt sind.

3. Gefahr: Schnitt- und mechanische Verletzungen (z. B. durch unsachgeméaRen Gebrauch des
Kabels)

¢ VorsichtsmaRnahme: Seien Sie beim Umgang mit dem Kabel vorsichtig, insbesondere wenn

es scharfe Kanten hat, die zu Schnittverletzungen oder Kérperverletzungen fihren kénnen.



e Hinweis: Versuchen Sie immer, das Kabel nicht in einem spitzen Winkel zu biegen, und
vermeiden Sie es, daran zu ziehen oder zu zerren, um Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

4. Gefahr: Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit (Risiko eines Kurzschlusses)

e Vorsichtsmallnahme: Verwenden Sie niemals ein GSM-Kabel in einer feuchten oder nassen
Umgebung. Wenn das Kabel mit Wasser in Kontakt gekommen ist, trocknen Sie es sofort und
stellen Sie sicher, dass es vor der Wiederverwendung trocken ist.

e Hinweis: Feuchtigkeit kann zu einem Kurzschluss im Gerat fihren und auSerdem die Drahte
korrodieren, was wiederum das Risiko eines Gerateausfalls oder eines elektrischen Schlags
erhoht.

5. Gefahr: UnsachgemaRe Lagerung des Kabels (z. B. iibermaRiges Biegen, Lagerung in
hochtemperaturbereich)

e VorsichtsmalRnahme: Lagern Sie das Kabel unter geeigneten Bedingungen und vermeiden Sie
es, es in einem spitzen Winkel zu biegen oder hohen Temperaturen auszusetzen,
insbesondere in der Nahe von Heizkdrpern, Heizungen oder im Auto.

e Hinweis: GSM-Kabel sollten an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Warmequellen,
aufbewahrt werden, um ihre Integritat und Funktionalitat zu erhalten.

6. Gefahr: Kabelbeschadigung durch mechanische Belastung (z. B. Ziehen, Zerren)

e VorsichtsmalRnahme: Vermeiden Sie es, am Kabel zu ziehen, zu zerren oder es GbermaRig zu
biegen, da dies zu einer Beschadigung der Isolation oder der inneren Drahte flihren kann.

¢ Hinweis: Verwenden Sie das Kabel entsprechend seiner vorgesehenen Verwendung und
vermeiden Sie GbermaRige Belastungen, die seine Struktur schadigen kénnten.

7. Gefahr: Verwendung inkompatibler Kabel (z. B. fiir Gerdte mit unterschiedlichen Anforderungen)

e VorsichtsmalRnahme: Verwenden Sie nur GSM-Kabel, die mit den Gerdten kompatibel sind,
mit denen Sie sie verbinden. Achten Sie besonders auf die technischen Spezifikationen des
Kabels, wie Spannung, Stromstarke und Steckerart.

e Hinweis: Die Verwendung des falschen Kabels kann dessen Beschadigung und auch den
Ausfall des Gerats, an das es angeschlossen ist, zur Folge haben.

8. Gefahr: Kabeliiberlastung (Uberschreitung der zulissigen Leistung)

¢ VorsichtsmaRnahme: Stellen Sie sicher, dass das Gerat, an das Sie das Kabel anschlieRen,
keine hohere Belastung erfordert, als das Kabel verkraften kann. Verwenden Sie immer ein
Kabel mit entsprechenden Spezifikationen.

¢ Hinweis: GSM-Kabel haben eine festgelegte Stromlastgrenze, die nicht Giberschritten werden
sollte, um Uberhitzung oder Beschiddigung zu vermeiden.

9. Gefahr: UnsachgemaRe Verwendung des Kabels unter bestimmten Bedingungen (z. B. im Auto,
bei schlechten Wetterbedingungen)

e VorsichtsmalRnahme: Wenn Sie das Kabel unter schwierigen Bedingungen verwenden, z. B. im
Auto, bei Regen oder extremen Temperaturen, stellen Sie sicher, dass Kabel und Gerat
ordnungsgemaR geschiitzt sind.

¢ Hinweis: Vermeiden Sie die Verwendung des Kabels bei nassen oder sehr kalten
Bedingungen, da dies die Leistung und Integritat beeintrachtigen kann.

10. Gefahr: Kontakt mit Chemikalien (z. B. Losungsmittel, Reinigungsmittel)

e VorsichtsmaBBnahme: Setzen Sie das Kabel nicht chemischen Substanzen aus, die das
Isoliermaterial beschadigen kdnnen.

e Hinweis: Bei Kontakt mit Chemikalien waschen Sie das Kabel sofort mit Wasser und stellen Sie
sicher, dass es vor der Verwendung trocken ist.



Bedeutung der Einhaltung von Warnungen

Das Befolgen der oben genannten Warnungen minimiert das Risiko von Kérperverletzungen,
Geratedefekten und Materialverlusten. Das Ignorieren der Empfehlungen kann zu schwerwiegenden
Gesundheits- und Materialgefahren flihren. Achten Sie auf lhre Sicherheit und die lhrer Lieben,
indem Sie die angegebenen VorsichtsmaBnahmen befolgen.

Cnepyowmii CNUCOK NpeaynpexaeHmuin o 6esonacHoCcTM bbin coCcTaB/eH Ha OCHoBe TpeboBaHMi
PernameHTa (EC) 2023/988 o O6liem pernameHTe no 6esonacHocTu npoaykumm (GPSR). Uenb coctomT
B TOM, YTOObI 3aWMTUTL NONb30BATENIEN OT NOTEHLMAbHbBIX ONAaCHOCTEN, BO3HMUKAIOWNX B pe3yabTaTe
HenpaBUAbHOIO Ucnosib3oBaHuA. MNpeaynpexkaeHna cdopmMynnMpoBaHbl NPOCTbIM U MOHATHbIM
06pa3om, YTobbl HbITb AOCTYMHLIMU LLUMPOKOW ayAUTOPUMN, BKIKOYAS MOXKUAbIX TOAEN U IIOAEN C
OrpaHUYeHHOW NOABUKHOCTbIO.

MpeaynpexaeHus o 6e3onacHOCTM Npu ucnonb3osaHum GSM KABENEN (PYCCKUIA)

1. OnacHocTb: dneKTpudeckuii yaap (noepexkaeHue nsonauum Kabens)

¢ [penocTepexeHue: PerynapHo npoBepsainTe coCToaHUe Kabenn Ha BUAMMbIE MOBPEXKAEHMA,
TaKWe KaK CcaguHbl, TpewmHbl unn obHaxKeHHble nposoaa. Ecnm kabenb noBperKaeH,
Hemea/IeHHO MPeKpaTUTe ero UCNo/1b30BaHWE U 3aMeHUTE HOBbIM.

¢ [pumeyaHue: Ucnonb3ayiite GSM Kabenn TONbKO B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMM
npounssoanTens, 4tTobbl U3bexKaTb PUCKA SNEKTPUYECKOTO yaapa.

2. OnacHoctb: overheating Kabensa (oco6eHHO Npu Ype3mepHOIt HarpysKe UaM UCNOJIb30BAaHUM B
3KCTPeMasibHbIX YCN0BUAX)

e [lpepocTtepexeHue: M3beraite neperpysku Kabens n obecneybte NPaBUNbHYIO BEHTUAALMIO
BOKPYT NOAK/OYEHHOrO0 yCcTpoiicTBa. He ucnonbayiite Kabenu B ycnoBUAX, NPEBbILLAIOLWLMX
AonycTumyto pabouyto TemnepaTtypy, YKasaHHy0 NpoM3BOAUTENEM.

e [lpumeyaHue: GSM Kabenn moryT neperpeBaTbCs, €CAN UCMONb3YIOTCA B CAAULLKOM ropaYei
cpefe nav NoaBepraroTcs CAULKOM B60bLIOMY TOKY.

3. OnacHoctb: Mope3sbl U MexaHu4ecKkue Tpasmbl (Hanpumep, U3-3a HeNPaBUIbHOTO
ucnonb3oBaHuA Kabens)

e T[pepocTepexeHune: byabte oCTOPOXKHbI NpU 06paLleHnn ¢ Kabenem, 0COBEHHO Koraa y Hero
OCTpble Kpasi, KOTOPbIe MOTYT MPUBECTU K NMOPE3aM MU NOBPEXAEHNAM TeNa.

¢ [lpumeyaHue: Becerga ctapantecb nsberatb nsrnba kabenen nog ocTpbiMm Yrnamm u
nsberamnte Ux HaTAXKeHUA, YToObI NPeOTBPATUTL NOBPEKAEHUSA U TPABMbI.

4. OnacHocTb: KOHTaKT c BoAoi uam Bnaroi (pUCK KOPOTKOro 3aMbIKaHUA)

¢ T[pepocTepexerHne: HuKorga He ncnonbsyiite GSM Kabenb B CbipbIX UM BNAXKHbIX YCAOBUSAX.
Ecnn kabenb KOHTaKTMPOBaN ¢ BOAON, HeMea/IeHHO BbICYLIUTE ero u ybeamTech, YTO OH CyXOM
nepes, NoOBTOPHbLIM UCNO/b30BaHNEM.

e [lpuMeyaHue: Bnara MoXKeT NPMBECTM K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO B YCTPOMCTBE U TaKKe
BbI3BaTb KOPPO3UIO MPOBOAOB, YTO, B CBOIO OYepesb, YBENYMBAET PUCK NMOJIOMKHU
060pyA0BaHMA UM INEKTPUYECKOTO yaapa.

5. OnacHoctb: HenpaBuabHoe XpaHeHUe Kabens (Hanpumep, YpeamepHblie U3rnbbl, XxpaHeHUe B
MecCTax C BbICOKOI TemnepaTtypoi)

e T[pepocTtepexeHne: XpaHUTe Kabenb B NOAXOAALLMNX YCAOBUSX, U3beras ero nsruba nog,
OCTPbIMM YINAaMMU NN BO3LENCTBMA BbICOKMX TeMnepaTyp, 0cOBeHHO pAagoM C paanaTopamu,
oborpesaTenamm Uaun B asBTomobune.



¢ [pumeyaHue: GSM Kabenun cnesyeT XpaHUTb B CyXOM, MPOXAaZHOM MecCTe, BAAIMN OT
WCTOYHMKOB Tena, YTobbl COXPaHUTb UX LENOCTHOCTb U GYHKLMOHANbHOCTD.

6. OnacHoctb: MoBpexaeHue Kabena n3-3a MexaHMYECKOro HanpaXKeHuaA (Hanpumep, HaTAXKeHUA,
AépraHusa)

¢ [pepocteperkeHne: N3berante aépraHuna, HaTAXKEHUS UM Ype3mepHoro nsrnba Kabens, Tak
KaK 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPENKAEHMIO U30ALUN AN BHYTPEHHUX NPOBOAOB.

¢ [pumeyaHue: UcnonbayliTe Kabenb B COOTBETCTBMM C €ro HazHayeHuem, nsberas
Yype3mepHbIX Harpy3oK, KOTopble MOTYT NOBPEANTbL Er0 CTPYKTYPY.

7. OnacHoctb: Ucnonb3oBaHue HeCOBMECTUMbIX Kabenei (Hanpumep, ANA YCTPOKCTB C
pa3nnMYHbIMKU TpeboBaHMAMM)

e [lpepocTtepexeHue: Mcnonbayite Tonbko GSM Kabenu, KoTopblie COBMECTUMbI C
nogKao4aemblmm ycTpocteamu. Obpayte ocoboe BHUMAHUE Ha TEXHUYECKME
XapaKTePUCTUKM Kabens, Takue Kak HanpsasKeHne, TOK U TN pasbema.

¢ [pumeyaHue: MUcnonb3oBaHWE HENPABUALHOIO Kabens MOXKeT NPUBECTU K ero
NOBPEXKAEHUIO N TaKXKe K MOJOMKE MOAK/0YaEeMOro YCTPOMCTBa.

8. OnacHocTb: MNeperpy3Kka Kabena (npesblleHMe AONYCTUMOWN MOLLHOCTH)

e [pepocteperkeHne: YoeamuTech, YTO YCTPOMCTBO, K KOTOPOMY Bbl MOAK/OMaeTe Kabenb, He
TpebyeT 60o/blIen Harpy3KM, YEM MOXKET BblZeprKaTb Kabenb. Bceraa ncnonb3yite Kabenb C
COOTBETCTBYIOLMMMN XapPaKTEPUCTUKAMM.

¢ [pumeyaHune: GSM Kabenn nMerT YCTAaHOBIEHHbIN Npeaen TOKa Harpysku, KOTOpbIN He
AONKEH NPEBbIWATLCS, YTOObI M3beXkKaTb Neperpesa M NOBPEKAEHWIA.

9. OnacHocTb: HenpaBuabHoe Ucnonb3oBaHUe Kabensa B cneuudpuyecknx ycnosusax (Hanpumep, B
aBTomobune, B CypoBbIX NOrogHbIX YC0BUAX)

e T[pepocTtepexeHune: Ecam Bbl MCnosib3yeTe Kabesib B CAOXKHbIX YCNOBUAX, TAKUX KaK
aBTOMOOWb, 40X Ab UKW SKCTPEMabHble TemnepaTypbl, ybegmTtech, 4To Kabenb u
YCTPOMCTBO A0/KHbIM 06pa3om 3aLLMULLEHDI.

¢ [pumeyaHue: N3beraiTe NUCNOIb30BaHUA Kabena BO BNAXKHbIX MAN OYEHb XOOLHbIX
YCNOBUAX, YTO MOXKET OTPULLATE/IbHO CKa3aTbCA Ha ero NPOU3BoOAUTENIbHOCTU U LLEJIOCTHOCTH.

10. OnacHOCTb: KOHTAKT C XMMUUYeCKMMM BelecTBaMmu (Hanpumep, pacTBOPUTENAMM, MOIOLLUMU
cpeacreamu)

e [lpepocTtepexeHue: He nogsepralite Kabenb BO3AENCTBMIO XMMMUYECKNX BELLECTB, KOTOPbIE
MOTYT NOBPEeAUTb ero U30AALMOHHBLIA MaTepuan.

¢ [pumeyaHue: B ciyyae KOHTaKTa C XMMUYECKMMM BELLLECTBAMWU HEMEAJIEHHO NPOMOiTe
Kabenb Bogon n ybeantech, YTO OH Cyxoi nepes UCNoNb30BaHUEM.

BaKHOCTb cobntopeHuna npegynpexaeHnii

CobntogeHune BblleyKasaHHbIX NpeaynpexaeHnii MUHUMU3UPYET PUCK TeNECHbIX TPaBM, NOJIOMKU
YCTpOMCTBA M yTpaTbl MaTepuanos. MIrHopMpoBaHMe pEKOMEHAALMIA MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HbIM
PUCKaM N5 340POBbA U MaTepMasibHbIM yrpo3am. 3aboTbTech 0 cBoel 6e30nacHoOCTU U
6e30MacHOCTU BalLMX 61U3KMX, Cieaya YKasaHHbIM NPeaoCcTePerKeHUAM.

Urmatoarea lista de avertizari de siguranta a fost creata pe baza cerintelor Regulamentului (UE)
2023/988 referitor la Regulamentul General privind Securitatea Produselor (GPSR). Scopul este de a
proteja utilizatorii de eventuale pericole care pot apadrea din utilizarea necorespunzatoare.
Avertizarile sunt formulate intr-un mod simplu si usor de inteles, pentru a fi accesibile unui public
larg, inclusiv varstnicilor si persoanelor cu mobilitate redusa.



Avertiziri de sigurantd pentru utilizarea CABLURILOR GSM (ROMANA)

1. Pericol: Soc electric (deteriorarea izolatiei cablului)

e Precautie: Verificati In mod regulat starea cablului pentru deteriorari vizibile, cum ar fi
abraziuni, crapaturi sau fire expuse. Daca cablul este deteriorat, opriti imediat utilizarea
acestuia si inlocuiti-I cu unul nou.

e Nota: Utilizati cablurile GSM doar conform instructiunilor producatorului pentru a evita riscul
de soc electric.

2. Pericol: Supraincalzirea cablului (in special in conditii de sarcina excesiva sau utilizare in conditii
extreme)

e Precautie: Evitati supraincarcarea cablului si asigurati o ventilatie corespunzatoare in jurul
dispozitivului la care este conectat. Nu utilizati cabluri in conditii care depasesc temperatura
de functionare permisa, specificata de producator.

¢ Nota: Cablurile GSM pot supraincalzi daca sunt utilizate intr-un mediu prea cald sau sunt
supuse unui flux de curent prea mare.

3. Pericol: Taieturi si leziuni mecanice (de exemplu, din cauza utilizarii necorespunzatoare a
cablului)

e Precautie: Exercitati precautie cand manevrati cablul, in special atunci cand acesta are
margini ascutite care ar putea duce la taieturi sau daune corporeale.

e Nota: Incercati intotdeauna sa evitati indoirea cablurilor la unghiuri ascutite si evitati tragerea
sau smulgerea lor pentru a preveni deteriorarea si leziunile.

4. Pericol: Contactul cu apa sau umiditatea (riscul de scurtcircuit)

e Precautie: Nu utilizati niciodata un cablu GSM intr-un mediu umed sau ud. Daca cablul a fost
expus la apa, uscati-l imediat si asigurati-va ca este complet uscat Thainte de reutilizare.

¢ Nota: Umiditatea poate duce la un scurtcircuit in dispozitiv si poate provoca, de asemenea,
coroziunea firelor, ceea ce, la randul sau, creste riscul de defectiune a echipamentului sau de
soc electric.

5. Pericol: Stocarea necorespunzatoare a cablului (de exemplu, indoire excesiva, stocare in zone cu
temperaturi ridicate)

e Precautie: Pastrati cablul in conditii adecvate, evitand indoirea acestuia la unghiuri ascutite
sau expunerea la temperaturi ridicate, in special langa radiatoare, incalzitoare sau in masina.

e Nota: Cablurile GSM ar trebui pastrate intr-un loc uscat si racoros, departe de surse de
caldura, pentru a-si mentine integritatea si functionalitatea.

6. Pericol: Deteriorarea cablului din cauza stresului mecanic (de exemplu, tragere, smulgere)

e Precautie: Evitati smulgerea, tragerea sau indoirea excesiva a cablului, deoarece acest lucru
poate duce la deteriorarea izolatiei sau a firelor interne.

e Nota: Utilizati cablul intr-un mod conform utilizarii sale intentionate, evitand stresul excesiv
care ar putea afecta structura sa.

7. Pericol: Utilizarea cablurilor incompatibile (de exemplu, pentru dispozitive cu cerinte diferite)

e Precautie: Utilizati doar cabluri GSM care sunt compatibile cu dispozitivele pe care le
conectati. Acordati o atentie deosebita specificatiilor tehnice ale cablului, cum ar fi tensiunea,
rata de curent si tipul de conector.

e Nota: Utilizarea unui cablu gresit poate duce la deteriorarea acestuia si, de asemenea, la
defectiunea dispozitivului la care este conectat.

8. Pericol: Supraincarcarea cablului (depasirea puterii permise)

e Precautie: Asigurati-va ca dispozitivul la care conectati cablul nu necesita o sarcina mai mare

decat poate suporta cablul. Folositi intotdeauna un cablu cu specificatii adecvate.



e Nota: Cablurile GSM au o limita specificata pentru sarcina de curent care nu trebuie depasita
pentru a evita supraincalzirea sau deteriorarea.
9. Pericol: Utilizarea necorespunzatoare a cablului in conditii specifice (de exemplu, in masina, in
conditii meteorologice dure)
* Precautie: Daca utilizati cablul in conditii dificile, cum ar fi in masina, in ploaie sau in
temperaturi extreme, asigurati-va ca cablul si dispozitivul sunt protejate corespunzator.
¢ Nota: Evitati utilizarea cablului in conditii umede sau foarte reci, care pot afecta performanta
si integritatea sa.
10. Pericol: Contactul cu substante chimice (de exemplu, solventi, detergenti)
e Precautie: Nu expuneti cablul la substante chimice care pot deteriora materialul sau izolator.
e Noti: In caz de contact cu substante chimice, spélati imediat cablul cu ap3 si asigurati-va c3
este uscat Thainte de utilizare.

Importanta respectarii avertizarilor

Respectarea avertizarilor de mai sus minimizeaza riscul de vatamare corporala, defectiune a
dispozitivului si pierderi materiale. Ignorarea recomandarilor poate duce la repercusiuni serioase
asupra sanatatii si bunurilor materiale. Aveti grija de siguranta dumneavoastra si a celor dragi,
respectand precautiile indicate.

Nasledujuci zoznam bezpecnostnych upozorneni bol vytvoreny na zaklade poziadaviek Nariadenia
(EU) 2023/988 o vieobecnej smernici o bezpeénosti vyrobkov (GPSR). Cielom je chranit pouzivatelov
pred potencidlnymi nebezpedenstvami vyplyvajicimi z nespravneho pouzivania. Upozornenia su
formulované jednoduchym a zrozumitelnym spdsobom, aby boli pristupné Sirokej verejnosti, vratane
starsich oséb a 0s6b s obmedzenou pohyblivostou.

Bezpecnostné upozornenia na pouzivanie GSM KABLOV (SLOVENSKY)

1. Nebezpecenstvo: Elektricky Sok (poSkodenie izolacie kabla)

e Opatrenie: Pravidelne kontrolujte stav kdbla na viditelné poskodenia, ako su odreniny,
praskliny alebo odkryté droty. Ak je kabel poskodeny, okamZite prestarite jeho pouZivanie a
nahradte ho novym.

e Poznamka: PouZivajte GSM kdble iba podla pokynov vyrobcu, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

2. Nebezpecenstvo: Prehriatie kabla (najma pri nadmernom zataZeni alebo pouZiti v extrémnych
podmienkach)

e Opatrenie: Vyhnite sa pretaZeniu kabla a zabezpecte primerané vetranie okolo pripojeného
zariadenia. NepouZivajte kable v podmienkach, ktoré prekracuju pripustnu prevadzkovu
teplotu uvedenu vyrobcom.

e Poznamka: GSM kable sa m6zu prehrit, ak sa pouZivaju v prilis hordicom prostredi alebo su
vystavené prilis vysokému prudu.

3. Nebezpecenstvo: Rezné a mechanické poranenia (napr. v désledku nespravneho pouzitia kabla)

e Opatrenie: Budte opatrni pri manipuldcii s kdblom, najméa ak ma ostré hrany, ktoré by mohli
viest k reznym alebo inym zraneniam.

e Poznamka: Snazte sa vzdy vyhnut ohybaniu kdblov pod ostrymi uhlami a vyhnite sa tahaniu
alebo tahaniu za ne, aby ste predisli poskodeniu a zraneniam.

4. Nebezpeéenstvo: Kontakt s vodou alebo vlhkostou (riziko skratu)



e Opatrenie: Nikdy nepouzivajte GSM kabel vo vlhkom alebo mokrom prostredi. Ak bol kabel
vystaveny vode, okamZzite ho vyprazdnite a zabezpecte, Ze je suchy pred opatovnym pouzitim.

e Poznamka: Vlhkost moze viest k skratom v zariadeni a moze tiez spdsobit kordziu drétov, ¢o
zvysuje riziko zlyhania zariadenia alebo elektrického Soku.

5. Nebezpecenstvo: Nespravne skladovanie kabla (napr. nadmerné ohybanie, skladovanie v
oblastiach s vysokou teplotou)

e Opatrenie: Skladujte kdbel v vhodnych podmienkach, vyhybajte sa jeho ohybaniu pod ostrymi
uhlami alebo vystaveniu vysokym teplotdm, najma v blizkosti radiatorov, ohrievacov alebo v
aute.

e Poznamka: GSM kable by mali byt skladované na suchom, chladnom mieste, daleko od
zdrojov tepla, aby si udrzali svoju integritu a funkénost.

6. Nebezpeéenstvo: Poskodenie kabla v ddsledku mechanického namahania (napr. tahanie, trhanie)

e Opatrenie: Vyhnite sa tahaniu, tahaniu alebo nadmernému ohybaniu kabla, pretoze to méze
viest k poskodeniu izolacie alebo vnutornych drotov.

e Pozndmka: Pouzivajte kdbel sp6sobom, ktory zodpovedd jeho zamyslanému poutzitiu, a
vyhnite sa nadmernému namahaniu, ktoré by mohlo poskodit jeho struktiru.

7. Nebezpecenstvo: Pouzitie nekompatibilnych kablov (napr. pre zariadenia s roznymi
poziadavkami)

e Opatrenie: PouZivajte iba GSM kable, ktoré su kompatibilné so zariadeniami, ktoré pripajate.
Venovat obzvlastnu pozornost technickym S$pecifikaciam kabla, ako su napétie, prad a typ
konektora.

e Poznamka: PouZitie nespravneho kabla moze viest k jeho poskodeniu a tieZ k poruche
zariadenia, ku ktorému je pripojeny.

8. Nebezpecenstvo: Pretazenie kabla (prekroéenie pripustného vykonu)

e Opatrenie: Zabezpecte, aby zariadenie, ku ktorému kabel pripajate, nevyZzadovalo vyssie
zataZzenie, nez aké kabel moze zniest. Vidy pouzivajte kabel s vhodnymi Specifikaciami.

e Poznamka: GSM kable maju stanoveny limit pridového zataZenia, ktory by nemal byt
prekroceny, aby sa predislo prehriatiu alebo poskodeniu.

9. Nebezpecenstvo: Nespravne pouzitie kabla v Specifickych podmienkach (napr. v aute, v
nepriaznivych poveternostnych podmienkach)

e Opatrenie: Ak pouzivate kabel v naro¢nych podmienkach, ako je v aute, v dazdi alebo pri
extrémnych teplotach, zabezpecte, aby bol kdbel a zariadenie riadne chranené.

e Poznamka: Vyhnite sa pouzivaniu kdbla v mokrych alebo velmi chladnych podmienkach, ktoré
mozu ovplyvnit jeho vykon a integritu.

10. Nebezpeéenstvo: Kontakt s chemikaliami (napr. rozpustadlami, ¢istiacimi prostriedkami)

e Opatrenie: Nepouzivajte kabel voci chemickym latkam, ktoré mozu poskodit jeho izolaény
material.

e Poznamka: V pripade kontaktu s chemikaliami okamzite umyte kdbel vodou a zabezpecte, Ze
je suchy pred pouzitim.

Délezitost dodrziavania upozorneni

Dodrziavanie vyssie uvedenych upozorneni minimalizuje riziko telesného zranenia, zlyhania zariadenia
a materidlnych strat. Ignorovanie odporucani moze viest k vaznym zdravotnym a materialnym rizikam.
Starajte sa o svoju bezpecnost a bezpecnost svojich blizkych dodrZiavanim uvedenych opatreni.



Az aldbbi biztonsagi figyelmeztetések listdja az (EU) 2023/988 rendelet alapjan késziilt, amely a
Termékszabalyozés Altalanos Biztonsagi Rendeletére (GPSR) vonatkozik. A cél a felhasznalok védelme
a helytelen hasznalatbdl eredd potencidlis veszélyekkel szemben. A figyelmeztetések egyszer( és
értheté mddon vannak megfogalmazva, hogy széles kbzonség, beleértve az id6seket és a
mozgdaskorlatozott embereket is, szdmara hozzaférhetéek legyenek.

Biztonsagi figyelmeztetések GSM KABELEK HASZNALATARA (MAGYARUL)

1. Veszély: Elektromos sokk (kabel szigetelés sériilése)

e El6vigyazatossag: Rendszeresen ellenérizze a kabel allapotat Iathatd sérilések, példaul
kopasok, repedések vagy kialld vezetékek szempontjabdl. Ha a kdbel sériilt, azonnal hagyja
abba a haszndlatat, és cserélje le egy Ujra.

e Megjegyzés: Hasznalja a GSM kabeleket csak a gyartd utasitdsai szerint az elektromos sokk
kockdzatanak elkerilése érdekében.

2. Veszély: Kabel tulmelegedése (kiilonésen tulzott terhelés vagy szélsGséges koriilmények kozott)

e El6vigyazatossag: Keriilje a kdbel tulterhelését, és biztositson megfelel6 szellzést a
csatlakoztatott eszkoz koriil. Ne haszndlja a kdbeleket olyan korilmények kézott, amelyek
meghaladjak a gyartd altal megadott megengedett miikddési h6mérsékletet.

e Megjegyzés: A GSM kabelek tulmelegedhetnek, ha tul meleg kdrnyezetben hasznaljak Gket,
vagy ha tul magas aramfolydsnak vannak kitéve.

3. Veszély: Vagasok és mechanikai sériilések (pl. helytelen kabelhaszndlat miatt)

e El6vigyazatossag: Legyen dvatos a kabel kezelésénél, kiilondsen, ha éles szélekkel rendelkezik,
amelyek vagasokat vagy sériléseket okozhatnak.

e Megjegyzés: Mindig prébalja elkerilni a kdbelek éles szogben valé megdontését, és keriilje a
huzast vagy rangatast, hogy megel8zze a sériiléseket.

4. Veszély: Viz vagy nedvesség érintkezése (révidzarlat kockazata)

e El6vigyazatossag: Soha ne haszndljon GSM kabelt nedves vagy vizes kornyezetben. Ha a kabel
viznek volt kitéve, azonnal szaritsa meg, és gy6z6djon meg arrdél, hogy szaraz a felhaszndlas
el6tt.
vezethet, ami tovdbb néveli a berendezés meghibasodasanak vagy az elektromos sokknak a
kockdzatat.

5. Veszély: A kabel helytelen tarolasa (pl. tulzott hajlitas, tarolas magas h6mérsékletii teriileteken)

e El6vigyazatossag: Tarolja a kabelt megfelel6 kdrilmények kozott, keriilve az éles szogben
torténd hajlitast vagy a magas hémérsékletnek vald kitettséget, kiilondsen radiatorok, fliték
mellett vagy az autdban.

o Megjegyzés: A GSM kabeleket szaraz, hiivos helyen kell tarolni, tavol a héforrasoktdl, hogy
megGrizzék integritasukat és funkcionalitasukat.

6. Veszély: Kabel sériilése mechanikai stressz miatt (pl. huzas, rangatas)

e El6vigyazatossag: Keriilje a kdbel rangatasat, huzasat vagy tulzott hajlitasat, mivel ez
karosithatja a szigetelést vagy a belsé vezetékeket.

e Megjegyzés: Hasznalja a kabelt rendeltetésszerlen, elkerilve a tulzott stresszt, amely
karosithatja a szerkezetét.

7. Veszély: Inkompatibilis kabelek hasznalata (pl. kiilonb6z6 kévetelményekkel rendelkezé
eszk6z6khoz)



e El6vigyazatossag: Csak olyan GSM kabeleket hasznaljon, amelyek kompatibilisek a
csatlakoztatott eszkozokkel. Kiilonos figyelmet forditson a kdbel mdszaki specifikacidira,
példdul fesziiltség, aramérték és csatlakozodtipus.

e Megjegyzés: A rossz kabel hasznalata kdrosoddshoz vezethet, és a csatlakoztatott eszkoz
meghibasodasat is okozhatja.

8. Veszély: Kabel tulterhelése (megengedett teljesitmény tullépése)

e El6vigyazatossag: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabelhez csatlakoztatott eszkéz nem igényel
nagyobb terhelést, mint amit a kabel elbir. Mindig hasznaljon megfelel§ specifikacidval
rendelkezé kabelt.

e  Megjegyzés: A GSM kabeleknek megadott aramterhelési hatarértékiik van, amelyet nem
szabad tullépni a tulmelegedés vagy a karosodas elkeriilése érdekében.

9. Veszély: A kabel helytelen hasznalata specifikus korilmények k6zott (pl. autéban, zord idGjarasi
kérulmények kozott)

e El6vigyazatossag: Ha a kabelt nehéz korilmények kozott, példaul autdban, es6ben vagy
szélsGséges hémérsékleten hasznalja, gy6z6djon meg réla, hogy a kabel és az eszkoz
megfelel6 védelmet kap.

e Megjegyzés: Keriilje a kdbel hasznalatat nedves vagy nagyon hideg koriilmények kozott,
amelyek befolyasolhatjdk a teljesitményét és integritasat.

10. Veszély: Vegyszerekkel valé érintkezés (pl. olddszerek, detergensek)

e El6vigyazatossag: Ne tegye ki a kdbelt olyan vegyi anyagoknak, amelyek karosithatjak a
szigetelGanyagat.

o Megjegyzés: Vegyszerekkel vald érintkezés esetén azonnal mossa le a kdbelt vizzel, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy szaraz a hasznalat el6tt.

A figyelmeztetések betartasanak fontossaga

A fenti figyelmeztetések kdvetése minimalizdlja a testi sériilések, az eszk6z meghibasodasanak és az
anyagi veszteségek kockazatat. Az ajanlasok figyelmen kiviil hagydsa sulyos egészséglgyi és anyagi
veszélyekhez vezethet. Gondoskodjon sajat és szerettei biztonsdgardl a megadott el6vigydzatossagok
betartasaval.

La seguente lista di avvertenze di sicurezza e stata creata in base ai requisiti del Regolamento (UE)
2023/988 sul Regolamento generale sulla sicurezza dei prodotti (GPSR). L'obiettivo & proteggere gli
utenti dai potenziali pericoli derivanti da un uso improprio. Le avvertenze sono formulate in modo
semplice e comprensibile per essere accessibili a un pubblico ampio, compresi gli anziani e le persone
con limitazioni motorie.

Avvertenze di sicurezza per lI'uso dei CAVI GSM (ITALIANO)

1. Pericolo: Elettroshock (danneggiamento dell'isolamento del cavo)

e Precauzione: Controlla regolarmente le condizioni del cavo per danni visibili, come abrasioni,
crepe o fili esposti. Se il cavo & danneggiato, interrompi immediatamente |'uso e sostituiscilo
€ON uno nuovo.

¢ Nota: Utilizza i cavi GSM solo secondo le istruzioni del produttore per evitare il rischio di
elettroshock.

2. Pericolo: Surriscaldamento del cavo (specialmente sotto carico eccessivo o in condizioni estreme)



e Precauzione: Evita di sovraccaricare il cavo e assicurati che ci sia una ventilazione adeguata
attorno al dispositivo a cui e collegato. Non utilizzare cavi in condizioni che superano la
temperatura di esercizio consentita dal produttore.

¢ Nota: | cavi GSM possono surriscaldarsi se utilizzati in un ambiente troppo caldo o vengono
sottoposti a un flusso di corrente troppo elevato.

3. Pericolo: Tagli e lesioni meccaniche (ad esempio, a causa di un uso improprio del cavo)

e Precauzione: Fai attenzione quando maneggi il cavo, specialmente quando ha bordi taglienti
che potrebbero provocare tagli o danni corporei.

¢ Nota: Cerca sempre di evitare di piegare i cavi ad angoli acuti e di evitare di tirare o strapparli
per prevenire danni e infortuni.

4. Pericolo: Contatto con acqua o umidita (rischio di cortocircuito)

e Precauzione: Non utilizzare mai un cavo GSM in un ambiente umido o bagnato. Se il cavo e
stato esposto all'acqua, asciugalo immediatamente e assicurati che sia asciutto prima di
riutilizzarlo.

e Nota: L'umidita pud causare un cortocircuito nel dispositivo e pud anche provocare
corrosione dei fili, aumentando cosi il rischio di guasti dell'attrezzatura o elettroshock.

5. Pericolo: Stoccaggio improprio del cavo (ad esempio, piegature eccessive, stoccaggio in aree ad
alta temperatura)

e Precauzione: Conserva il cavo in condizioni appropriate, evitando di piegarlo ad angoli acuti o
esporlo a temperature elevate, specialmente vicino a radiatori, riscaldatori o in auto.

¢ Nota: | cavi GSM dovrebbero essere conservati in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti
di calore, per mantenere la loro integrita e funzionalita.

6. Pericolo: Danno del cavo a causa di stress meccanico (ad esempio, tirare, strattonare)

e Precauzione: Evita di strattonare, tirare o piegare eccessivamente il cavo, poiché questo
potrebbe danneggiare l'isolamento o i fili interni.

e Nota: Usa il cavo in modo coerente con il suo uso previsto, evitando stress eccessivi che
potrebbero danneggiarne la struttura.

7. Pericolo: Utilizzo di cavi incompatibili (ad esempio, per dispositivi con requisiti diversi)

e Precauzione: Utilizza solo cavi GSM che sono compatibili con i dispositivi che stai collegando.
Fai particolare attenzione alle specifiche tecniche del cavo, come tensione, corrente e tipo di
connettore.

¢ Nota: Utilizzare un cavo sbagliato puo portare al suo danneggiamento e anche al guasto del
dispositivo a cui & collegato.

8. Pericolo: Sovraccarico del cavo (superamento della potenza consentita)

e Precauzione: Assicurati che il dispositivo a cui colleghi il cavo non richieda un carico superiore
a quello che il cavo pud gestire. Utilizza sempre un cavo con specifiche appropriate.

¢ Nota: | cavi GSM hanno un limite di carico di corrente specificato che non deve essere
superato per evitare surriscaldamento o danni.

9. Pericolo: Uso improprio del cavo in condizioni specifiche (ad esempio, in auto, in condizioni
meteorologiche avverse)

e Precauzione: Se stai utilizzando il cavo in condizioni difficili, come in auto, sotto la pioggia o in
temperature estreme, assicurati che il cavo e il dispositivo siano adeguatamente protetti.

¢ Nota: Evita di utilizzare il cavo in condizioni umide o molto fredde, che potrebbero
influenzare le sue prestazioni e integrita.

10. Pericolo: Contatto con sostanze chimiche (es. solventi, detergenti)

e Precauzione: Non esporre il cavo a sostanze chimiche che potrebbero danneggiare il

materiale di isolamento.



¢ Nota: In caso di contatto con sostanze chimiche, lava immediatamente il cavo con acqua e
assicurati che sia asciutto prima dell'uso.

Importanza del rispetto delle avvertenze

Seguire le avvertenze sopra indicate riduce al minimo il rischio di infortuni corporei, guasti del
dispositivo e perdite materiali. Ignorare le raccomandazioni puo portare a gravi rischi per la salute e
materiali. Prenditi cura della tua sicurezza e di quella dei tuoi cari seguendo le precauzioni indicate.



